EDWARDS IMPORTANT SAFETY TIPS

Y LEER « Donot let children play with the opening and closing of the cover.
They may seriously injure themselves.

« When closing the cover, you should verify areais free of obstructions and ..

make sure that children and pets are not in the proximity of the openings. Official
« Donotstand, sitor walk on the product. Licensed
« Do not use the product for passenger occupancy while the vehicle is in motion or while the engine

h | Product
s runmng.

™ « Not intended for off-road use with cover installed on truck.
« Keep cover path clear when operating.
CONSEILS DE SECURITE IMPORTANTS CONSEJOS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

« Ne pas laisser les enfants jouer avec le mécanisme douverture « No deje que los nifios jueguen abriendo y cerrando la cubierta.

et de fermeture du couvrecaisse; ils risquent de se blesser Podrian resultar heridos de gravedad.
gravement. « Almomento de cerrar la cubierta, debe verificar que el area esté
« Lors de la fermeture du couvre-caisse, sassurer auparavant libre de obstrucciones y asegurarse de que los nifios y las
que lazone est dégagée et quil n'y a aucun enfant ni animal mascotas no estén cerca de las aberturas.
a proximité des orifices. « No se ponga de pie, no se siente ni camine sobre el producto.
« Ne pas se tenir debout, s'asseoir ni marcher sur le produit. « No utilice el producto para ocupacion de pasajeros mientras el
« Ne pas transporter de passager sur le produit durant la vehiculo esta en movimiento o con el motor en marcha.
marche du véhicule ou du moteur. « Este producto no ha sido disenado para su uso todoterreno con la
« Non destiné a une utilisation hors route avec le couvre-caisse cubierta instalada en la camioneta.
installé sur la camionnette. +Mantenga despejada la trayectoria de la cubierta cuando esté
« Garder la voie libre du couvre-caisse durant le fonctionnement. en funcionamiento.
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Avec une clé dynamométrique, Vuelva a apretar los pernos de
Re-tighten Clamp Bolts resserrez les boulons de la abrazadera con una llave
with TorqueWrench to blocage & un couple de dinamomeétrica a 70 libras-
70 in-1b. (5.9 ft-1b) | | 70 Ib-po (7,9 Nm) [ ] pulgadas (5.9 libras-pie) | |
Wash | Lavage L] Lavar |
Lubrication |} Lubrification u Lubricacion u
Locking Function | | Fonction de verrouillage u Funcion de bloqueo |
Clean Drain Tubes | Nettoyer les tuyaux de vidange u Limpiar los tubos de desaglie L}
See the Owners Manual for complete information. Voir le manuel du propriétaire pour des informations complétes. Revise el manual del propietario para mayor informacion.
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THANK YOU S,

Product

FOR YOUR PURCHASE

At Pace Edwards by LEER®, we believe you deserve a truck cover that
exceeds all expectations and meets all demands - wherever your truck
takes you. We are here to ensure you have the highest quality of service
that goes with a premium quality product. Below you will find information
to help you get the most out of your Pace Edwards by LEER® truck cover.

M E R c I DE VOTRE ACHAT

Chez Pace Edwards by LEER®, nous pensons que vous méritez une boite de camionnette qui dépasse toutes les attentes et qui
répond a toutes les demandes - partout ol votre véhicule vous emmeéne. Nous sommes |a pour vous garantir la meilleure qualité
de service qui accompagne un produit de qualité supérieure. Vous trouverez ci-dessous des informations pour vous aider a
optimiser votre boite de camionnette Pace Edwards by LEER®.

G R Ac I AS POR SU COMPRA

En At Pace Edwards by LEER®, creemos que usted merece una cabina para su camioneta que supere todas las expectativas
y cumpla con todas las demandas, donde quiera que lo lleve su camioneta. Estamos aqui para asegurarnos de que reciba un
servicio de la mejor calidad acompanado de un producto con calidad premium. A continuacion, encontrara informacion que

lo ayudara a aprovechar al maximo su cubierta para camionetas At Pace Edwards by LEER®. N
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Please use the following OR Code or URL below for the owners manual and installation video:

Customer Service Veuillez utiliser 'URL ou le code OR ci-dessous pour le manuel du propriétaire et la vidéo d'installation:
Service ala clientele - Servicio al cliente Utilice la siguiente URL o codigo OR a continuacion para el manual del propietario y el video de instalacion:
F vice@tr gl com https://www.snugtop.com/ford




